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SLOVINSKINAROD. 
U h a j a vsak dan , izvzKUiji , > • > , . — i n « : • • • > po prasnioih, ter ve Ij ti p o p o i t i projeman M » v i c r u - o g e t i k e d e ž e l e za celo leto 1H jrld., z» pol leta s „ Id., 
ga i e t r t leta 4 * l d . — Z a L j u b l j a n o bi-ex pošiljanja na d o m z a celo leto 18 glu., za Aetrt leta S jrld. 30 kr., za en mesec 1 jrld. 10 kr . Za pošiljanje n a 
d o m ae računa 10 k r . z a mesoo, 30 k r , xa oetrt leta. — Z a t a j e d e t e l « to l iko 7e6, ko l i ko r po i tn ina iznaša. — Z a gospode u č i t e l j e na l judskih šolah in z a 
l i j a k e ve l j a z n i ž a n a cena i n s i c e r : Z a L j u b l j a n o v * četrt lota 2 jrld. 50 kr. , p o po i t i prejemun za četrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a se placujb o d 

četiristopiie pol it -vrate •> k r , ee »o oznani lo enkrat t iska, 5 kr., če te dvakrat i n 4 kr. če se t r i - ali večkrat t iska. 
D o p i s i naj se v o i u raiik •-•«. — E o k o p i a i te ne r a c a j o . — U r e d n i š t v o je v L jub l j an i v Frano Ko ln ianove j hiit I*. 3 „gledaliska sto lna" . 

O p r a v i n š t v o , n a katero -mj » la^ovol i jo pošiljati na»o*nina reklamacije, oaoatdla, L j . administrativne reči, j e v „Narodni t i ska rn i " v Koltuanovej hiši. 

Telegrami »Slovenskemu Narodu". 
C a r i g r a d 2 3 . f eb ruar j a . R u s i so p r i 

p r a v l j e n i menj t rde uvete m i r u s t a v i t i , 
a k o T u r č i j a s k l e n e z I t u s i j o 
z v e z o z a de fenz i vo i n o f enz i v o . 

K a r a v a n a C c r k e s o v , k i j e šla s k o z i 
rusko l i n i j o p r i (Jataldži, n i j h o t e l a orožja 
od lož i t i . P o b o j i z n jo s o j e j R u s i orožje 
v z e l i . I t u s i n i j so p r e s t o p i l i n e v t r a l n e zone . 

A t e n e 2 2 . f eb rua r j a . P r e c e j v e l i k a 
turška v o j n a moč z a r t i l e r i j o j e grške 
v e t a še p r i P l a t a t o s u p o o s t r e m bo j i o t e p l a . 

D u n a j 2 2 . febiuurja . Pripoveduje se, da 
j e r u s k i car avstr i jskemu cesarju pisa l , da ne 
bode ničesa pcdje l , k a r b i interesom avstri j-
• k i m na Savi a l i na Dunavu škodilo. 

P e t e r b u r g 21 . februarja, R u s i j a ne 
terja, d a b i v s i Mohemedaui zapust i l i Bo lgn-
r i j o , temuč le turški uradnik i , vo jak i , bašibo 
z u k i in Oerkesi, k i BO p r a v a šiba za kr is t i -
j ane in Mohaniedaue. 

N a š p r i j a t e l j N e m e c . 

K d o r zgodovino Slovanov, z last i nas S l o 
vencev pozna, ta se bode lehko hudobno na-
ameh l j a l , k o bode fcital ta naslov. Do j i polab 
ak iu Slovanov, boji k ra l j a Sama , L judev i t a po
savskega , moravskega Ras t i s l ava in Sveto-
p o l k a , Husova doba, in čas noter do dena-
šnjih političnih i n narodnih naših bojev nam 
j a s n o sl ikajo, k a k o je nam pri jatel j Nemec. 

Al» , k l jubu vsej zgodovini — vendar j e 
r e s , da dau denes j e slovauskej Rus i j i in iz
p o d turškega j a r m a osvobojenim Jugos lovanom 
največja zas loniba v neslovanskej E v r o p i bas 
p r u s k a N e m č i j a . Stoprav te dn i je po ce
l e m svetu šel govor mogočnega nemškega 
kance l a r j a B i s m a r k a , k i p rav i , d a N e m č i j a 

fcristek. 

Bolgarija in Bolgari. 
(Spisal Franjo P o t o č n i k . ) 

t. Kotite . ) 

V zelenih gajih A t osa j e Pa jz i j 1761 1. 
m a l o s lavno zgodovino bo lgarskega naroda, 
car jev i n svetnikov spisal, iu s t o knjižico p r i -
t e u j a t a se uovobolgurska l i t e ra tura iu novo-
bo l ga r sko narodno gibuuje. Vsaka s t r an te 
knjižice je poiua navdušenja z a domači jez ik 
i n z a narod bo lgarski . Z ogujuuimi besedami 
kliče Pajzi j svojim narodnjakom slavne i n 
lepe nekdanje čase v s p o m i n ; v svojej knj ig i 
o n os t ro bića G r k e in še ostrejše renegate, 
k a t e r i , čeravno grškega j e z i k a nezmožni, so 
vendar le sramoval i se b i t i Bo l ga r i — Slovaui . 
T e priproste, globoko v src i mišljene besede 

s o b i l e močna k a l sedanjega s a d a ; k m a l u so 

o s t a n e n a s t r a n i R u s i j e . T a izjava je 
tem važnejša, k e r je prišla ob istem času, ko 
so nekater i Nemc i s a m i s i l i l i na pro t i rusko 
akcijo, z last i pa so Mag jar i vpi l i po nemškej re
šitvi. 

I z s r c a t a p o l i t i k a pač ne pr iha ja . N i t i 
ne iz prav navadne h v a l e ž n o s t i , dasiravno 
bi p ruska N e m č i j a ime la uzroka dovolj R u 
sij i b i t i hvaležna za vse. Kaj t i , ko j e b i l a 
Nemčija leta 1 8 7 0 vse do.zadnjega vojaka na 
Francosko vrgla, t reba lo je le nekaj črez 
100.000 mož i z uže pripravl jene Avstr i je ali 
pa It a l j e Nemcem v brbet , in izgubl jeni bi 
b i l i , k l jubu Sedanu. K d o ne ve, d a smo pri 
nas uže mob i l i z i r a l i ? A l i R u s i j a j e Nemčiji 
hrbet k r i l a , za to smo osta l i doma. „ N i k d a r 
Nemčija vašemu veličanstvu ne bode pozabila, 
ko l iko se i m a vam zahva l i t i " j e telegraf iral 
stari V i l l i e l m iz f rancoske zemlje r u s k e m u carju 
A l eksandru . Če j e hvaležnost, a l i d a n a be 
s e d a v tej p o l i t i k i t u d i odločilna, pač se i m a 
le p ruskemu dvoru , a l i morda le cesarju V i l -
he lmu osobno na dobro pr ip i sa t i . 

Nemški po l i t ik B i s m a r k i n nemški narod 
ravna, k o Rusi jo podpira , a l i prav za prav, 
ko se jej ne us tav l j a v njenem pravičnem 
delu, bolj i z p r e r a ču n j e nj a in p o t r e b o 
al i s i l e , nego iz poštenja pr i l jubezni do 
pravičnosti. Nemčija j e namreč v sredi E v 
rope, pa okolo in okolo brez pr i ja t ljev, z l as t i 
F r a n c o s k a skrbno čaka pr i l ike maščevati 
se nad Nemc i . Če ne b i hote la Nemčija z 
Rusi jo i t i , pr ipravl jena je za to precej F r a n 
coska i n sicer le proti Nemčiji, k i bi prišla 
tako mej dva si lna ognja. Poleg tega odloču
jočega p r e m i s l e k a imajo B i s m a r k i n njegovi 
nemški učenci gotovo še d r u g e r a č u n e 
za bodočnost, ka te r i pa d o zdaj ui jso še v idni . 

K a k i pr i jate l j i so v s r c u N e m c i S l o -

se m u nas lednik i množili. V prvej v rs t i j e 
tu imenovat i V računski škof Sofroni j , k a t e r i je 
še le 1817 1. v Pe t rogradu u m r l ; pozneje so 
prišli: StojanoviČ, Pešakov, Sapuuov iu dr. 
posebno znameni ta s t a J u r i j Ivanović Vene l i u 
iu D im i t e r Mi lad iuov . 

N a j p o p u l a r n e j š i i n d U h O V i t e j 8 i 
bo igarsk i pisate l j seiiaujega časa j e : Pe tko 
Slave jkov i z T revne , rojen 1825 L , njegove 
poezije pojejo povsod, kjer B o l g a r i b i vu j o ; 
njegove satire ua fanarijoto so občno znauo ; 
tudi njegovi znanstveni spisi, obsegajoči: rilo-
logijo, zgodovino in geografijo, so ve l ike vred
nost i . D r u g i Bolgarom pri l jubljeni poeti s o : 
sedanji rusk i konzul Nejdenov, G e r o v i n m o 
skovsk i profesor Ksenofou ^inzinov. Narodne 
pesni so zap i sa l i : Vasi l i j Oolakov, Štefan Ve rko -
vič in D . M i l ad iuov . Najznamenitejši novel ist je 
L juben K a r n v e l o v ; a najslavnejši romanopisec 
Vasi l i j D r u i u o v . P r vo originalno d ramo : „Mihal u 

je p isa l S a v a Dobropo l iu ; drug i pisatel j i n a d r a -

vanom, t o je pokazal v istej seji b e r l i nskega 
državnega zbora poslanec W i n d h o r s t , vodja 
precej ve l ike k a t o l i š k e stranke a l i tako
zvanoga centra v be r l i nskem zboru. O n j e g r a 
jal B i s m a r k a in Nemčijo zato , ke r ni j R u 
s o m v o j n e z a b r a n i l a , a l i ker n i j vsaj 
po P l evn i zavpila Rus i j i orožni k l i c : „ s t o j ! " 
T a vredni nemški k a t o l i š k i vodja je dal je 
od beseda do besede svoje sovraštvo do S lo 
vanov tako- le i z r a z i l : „ P o m o j e j m i s l i g r e 
z a v e l i k o v p r a š a n j e , k i j e v a ž n o z a 
v s o b o d o č n o s t , a l i b o d e g e r m a n s k i 
(t. j . n e m š k i ) a l i p a s l o v a n s k i e l e 
m e n t s v e t v l a d a l , in a l i nij postopanje 
Rusije, k i j e nastalo iz p a n s 1 a v i s t i č n i h 
v p l i v o v , uže predobi lo s l o v a n s k e m u 
e l e m e n t u p r e d n o s t , katero bodo ger
manski narodje k o m a j p r e h i t e l i . " 

B i s m a r k je \Vindhorstu, k i je še mnogo 
besedičil, odgovarjal na vse, in j a k o p i k r o , 
samo tega s tavka , k i uajbolj s u m n j i č i R u 
s i j o i n S l o v a n s t v o in ščuje na našo n a 
rodnost s lovansko — n a t o nij B i smark nič 
odgovori l . To vzbuja v vsacem S l ovanu m i s l i , 
kako stoj imo. 

Katoliške nemške stranke vodja \ V i n d -
hnr.it se je (kakor tud i neki l ibera ln i nemški 
poslanci) v svojem govoru zanimal posebno z a 
„ i n t e r e s e A v s t r i j e " in j i h priporočal 
Bismark u in Nemčiji v varstvo pred R u s i j o . 
A l i „katoličan" VVindhorst j e b i l tako l j u -
beznjiv, d a j e nam precej povedal, k a j s o 
n j e m u i n n j e g o v i m k a t o l i š k i m N e m 
c e m i n t e r e s i A v s t r i j e : p o i i e i n č c i i j t s 
druzega nič. On je dejal , naj se varujejo ger
manski a l i „nemš .k i i n t e r e s i , k a t e r i s o 
i z r e č e n i v a v s t r i j s k e m i n t e r e s u " (die 
germauischen intero.-sen, die iu dem in te r esse 
Oesterreiehs ihren ausdruck fmden.) T o j e 

matičnom polji s o : Popov Vojuikov, T e o d o s i 
l i inohov, B leskov , F ingov, Siškov i n d r . N a j 
boljši sedanji st i l ist je N i k o l a Mihujtovski , k a 
teri jo preve l Fonelona, Bulvvera, S k r i b e j a i n tir. 

Najimenitnejši bo l garsk i učenjak sedaujega 
rasa se imenuje M a r t i n Br inov , l lo jen j e le ta 
1888 v Panagjurštih, pozneje je študiral v M o 
skvi iu j e sedaj profesor slavistike u a I l a r -
kovskej u n i v e r z i ; njegova zgodovina Bo l ga r i j e 
od s tarodavuost i do sedati je dobe, njegov ob
širni spis o kolonizacij i balkanskega po luo toka , 
i n drug i njegovi tilologičui in zgodovinski sp is i 
so ve l ike vrednosti. 

L e t a 1875 so imel i Bo l ga r i p r e k o 8 0 0 
novobolgarskih k n j i g ; >ploh jih izhaja vsako 
leto okolo 5 0 ; zbranih časnikov so ime l i do t i 
stega Časa 51 . Sedaj j i h i/haja na leto po 14, 
iu sicer izhajajo v Carigradu 4 ve l ik i časniki: 
Najdenovljev „Napredak", l l en l i j ev „Istočno 
vreme" , Ba lbauov „Vek " in „ D e n H ; b e l e t r i -
stičui mesečni časnik „ČitalKte", teologični 
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dovolj j&sno, zaka j se hote) t i nemški poboŽ-
n jak i za naše in te rese p i pa t i . Z a germanizaci jo 
j i m je, i n samo z a to. 

A l i m i avs t r i j sk i Slo vanje take »prija
t e l j e " odbijamo. Nij res , d a so nemški i n 
teres i tud i a v s t r i j s k i ! M i smo Avs t r i j c i , 
N e m c i pa n i k d a r ne maramo b i t i in ne 
b o m o ! Po lov i ca p reb i va l s t va naše monarhije 
j e s l o v a n s k a i n naš interes more le avstr i j 
s k o - s l o v a n s k b i t i , p a nobeden drug i , naj 
ga nam pridiguje Človek te a l i one vere in 
mol i tve. 

Politični razgled. 
N o t r a n j e clcJsele. 

V L j u b l j a n i 23 . februarja. 
fmftspntijttca zbornica j e 21 . febr. se-

šla se bila in brez debate spre je la nagodbeno 
postavo o colnej i n trgovinskoj zvez i z Ogersko. 
N i ene besede ni j so govori l i naši lo rd i , k a r 
glasoval i BO. „ P r . " p r a v i , d a iz patr i jut izma, 
aarad vnaujega položaja . . . 

Viatmlc «lri«v«>. 
Mej jđngfieiko i n Rusi jo j e baje zadnje 

d n i zopet bolj napeto i n sovražno stanje. R u s i 
nameravajo baje vendar C a r i g r a d zasesti, ker 
Angleži floto v Bosporu pomnožujejo. I z tega 
l ehko do vojne pr ide . B o r z a j e nemirna. 

/luske novine se izrekajo poliva'no o 
B i smarkovem govoru . — Sovraštvo p ro t i A n 
gležem pak raste in se kaže v vseh člankih. 

O vol i tv i novega papeša poroča r im
s k a „Voće de l l a V e r i t a " , d a 19. t. m . v j u t r o 
n i j bi lo mnogo glasov z a Pecc i ja . Zvečer pa 
j e število glasov zanj naenkra t poskočilo na 
3 5 . Zjutraj 20 . febr. je dobi l Pecc i 44 glasov 
i n j e tako vol jen. — O d vseh delov sve ta 
prihajajo te l egrami , k i novemu papežu česti 
tajo. — Papež j e 2 1 . t . m . spre jemal r imsko 
ar is tokrac i jo i n diplomate. — V nedeljo pojde 
baje javno v sv. P e t r a cerkev . D r u g i v i r i p r a 
vi jo, da bode v Bikstinskej kape l i v nedeljo 
k r o n a n . — Iz R i m a se „Pol . C o r r . " poroča, 
d a j e i t a l i j a n s k a v l ada z i z idom vol i tve 
zadovoljna. V R i m u hote vedet i , da nij nobe
den tuj ih (ne i ta l i janskih) kard ina lov nobenega 
g l a su ime l , tud i nij nobena v las t imela p r i l i k e 
vložiti „ ve to " . I t a l i j a pa j e dokazala, da 
se more v njej vol i tev s v o b o d n o vršiti. 

D o p i s i . 

Iz Istre 2 0 . februarja. [Izv. dop.] 
( N a r o d n i m t r g o v c e m i n t u d i d r u g i m 
r o d o l j u b o m . ) S ta lno je, d a rodoljub je mo 
ralično pr imoran po svoj ih s i l ah delati v p ro -
speh narodne s t v a r i , bodi si v katerej k o l i 
s t r o k i ; rečem, po svo j ih s i l a h , k e r s t rokovn jak 
n i j vsak. S ta lno j e tud i , da mora b i t i rodo

l juba p r v a s k r b , n a r o d n e m u j e z i k u v 
dostojno mu vel javo pripomoči, ke r iz tega sledi 
vse d rugo , to m o r a vBacemu i tak uže jasno 
b i t i . A pr i tem rodol jubnem delu ne sme se 
p r e z i r a t i nijedna okolnost, ako b i se tud i ma
lenkostna dozdevala. Vsaj i z majhenega vzraste 
ve l iko. — Našim l i teratom je nalog, narodni 
j e z i k vzgajati, ga lepšati, ga čistiti tuje 
l ju l ike. A mi, mej narodom živeči, večjidel 
nestrokovnjaki moramo se od nj ih učiti ter 
dobro i v narodni g o v o r vpeljavati. Narobe 
pak t u d i ne smemo dopuščati, da bi se v na
rodnem govoru ukoreninjevale nove tuje a l i 
napačne obl ike . 

Z upeljavo nove mere in nove uteži zase 
j a l a se je i g rda s paka v narodni govor. Je - l i 
povsod, to m i nij znano. A tod in po bližnjem 
No t r an j skem se j e t ako rekoč uživela. — Za 
rad mejnarodne vzajemnosti uporabl jamo i 
S lovenc i tu ja i m e n a mer i n uteži. T u d i smo 
sprejel i mesto do lgega , k i l o g r a m a " skrajšano 
besedo „kilo". V enda r mej narodom čujemo 
izključivo g o v o r i t i : „kila" ( „č i la " da , ce lo : 
k i l o v e c " , „ č i lovec l " ) Zaka j ? J e - l i k a k pose

ben raz log z a t o ? M e n i nij znan. V narodni 
govor se je t a s p a k a vplela in ni jednemu se 
ne zd i vredno, j o zav i rat i . 

Najbol je se m i zd i , akoravno se morebit i 
se slovensko slovnico ne vjerna — a k o govo
r imo redno le » k i l o " , i n te besede ne spre
min jamo. P o l k i l o , en k i l o , dva k i l o , t r i 
k i l o i t d . A n i k a k o r n e : po l k i l e , ena k i l a , dve 
k i l i , t r i k i l e i t d . — „Meter" lehko spremin jamo: 
dva m e t r a , t r i met re i td . T u d i „ l i t e r " : dva 
l i t r a , t r i l i t r i . V e n d a r n e : l i t r a , dve l i t r e . T o 
o b l i k o : r zove još l i t r u v i n a , " mesto l i t e r 
v i n a čital sem celo v h rva t skem časniku. Z a 
kaj ne b i vsaj s lovansk i časniki j ednako p isa l i? 

Rodo l jub i mora l i bi paz i t i , d a napačne 
ob l ike , posebno g r d a „ki la" ne obvel ja v na
rodnem govoru. Osobi to trgovci v t e m obzira 
l ehko največ stor i jo , a k o n a r o d p o d u č u -
j e j o , a tudi sami tako govorijo. K a j t i tud i 
t rgovcev je, ko j i nič ne Čitajo, se tedaj za 
t a k e „ neumnost i " ne brigajo, a imajo „kilo" 
vedno na j e z iku . 

P r i tej p r i l i k i še neko l iko o r ab i nove 
mere i n uteži. Upe l javo te novost i smemo 
ko t stopinjo v napredku zaznamovat i . OlehČan 
promet , lažji račun, mejnarodna jednakost — 
te i n druge prednost i i m a mimo star ine. A 
našemu konserva t i vnemu kme tu t a novost nij 
po vol j i , ka r j e razuml j ivo . Vsa j še mnogim 

takozvan im omikancem ni j šlo s prva g ladko* 
Nij HO ime l i še prave p o d l o g e . Še zdaj, T 
t re t j em letu po upel javi , čujemo na p r . : o d 
A do B j e 5 milj — t a voz t e h t a k a c i h 2 0 
centov i t d . Za p o d l o g o kake cenitve s e 
r a b i tedaj edino l e s ta r ina , k e r je jednota 
vsakemu jako dobro znana in j e mars ika te r i 
tUdI zmožen, jo sko ro ' na tanko ' n a oči do lo
čiti. K a d a r se bode o novej jednot i tako r e c i 
moglo, onda bode s toprav nova mera in ute f 
v pravem pomenu besede — upeljana, k e r 
hode razumljena, k e r bode ime la podlogo. — 
K a k o r vse drugo, k a r j e dobrega, kor is tnega , 
naprednega, naj b i i t o novost rodo l jub i po
speševali. In k l o d r u g i more t u zopet vspe-
šneje rad i t i nego t r govec? 

Za l ibog , da večina naših trgovcev r avno 
nasprotno dela, da zamotava mesto r a z v i j a t i 
Vsa j manufaktur i s t i v L jub l j an i menda VeH* 
nom le n a vatel (v T r s t u na brač) prodaja jo ! 
N a deželi se ve ni j bol je. Vprašaj v kake j 
prodajalnic i — da navedem k a r pr iproat p r i 
m e r — po Čim je moka , i n odgovori lo se t f 
bode, da po 12 k r . T u se razumeva „oovf 
fun t " (pol k i lo ) , k a t e r e m u se tud i uže k a r 
„funt" p ra v i . K a r p a je Še mnogo alahSe, 
prodaje se na s t a r i funt (56 deka) . Za boga j 
K a j ne b i bi lo mnogo lepše in lažje, ako bf 
se r e k l o : k i lo moke ve l ja 24 k r . in b i s e t a -
cemu, k a t e r i še ne pozna nove uteži, r e k l o r 
t o je nekol iko manj nego 2 funta ; a l i p a 
seda nji Četrt je malo manjši nego 1/ 1 funta i t d . 
— Zakaj zamotavat i ? Zaka j zmešnjavo de la t i , 
množiti ? ! 

Mars ika t e r i bode navajal mnoge „tehtne" 
a piškave razloge, zakaj tako de la . P o m i s l i t i 
je t r eba , da amo uže v t re t jem l e t u te novo
s t i , d a j e imel tedaj vsak p r i l i k o , seznaniti 
se z novo mero in utežio. R a z n i „obziri" nijso 
n i k a k o r opravičeni. T u d i naj se ne boji trgovec, 
ako j e p r a v i trgovec, da ne bode toliko p ro 
d a l , ako ne daje „po s t a r em" . E v o t u d o k a z i , 
k o j i vse pomisl ike zav rne . 

Znan nam je trgovec, ko j i neutrudl j ivo 
podučuje l judstvo v v seh zadevah. T a k o tudf 
g lede nove mere i n uteži. V svojej prodajal
n i c i uve l je koj i z početka strogo samo no
vost . A on občuje največ z l judmi , ko j i se 
navadno smatrajo za najbolj neomikane. T u d i 
j e uže dosegel to, d a večina domačinov go
v o r i „k i lo " in ne „ki la" , da-s i se Bosednji 
trgovci za to ne zmenijo in mnogo mnogo 
pokvar i jo , zavirajo. I n vendar i m a t a trgovec 

„Vuskresnik". V B u k a r e S t u se t i ska jo p o l i 
tične „Zname", beletristične „Znanie", kme
t i j s k i „Stupan" i n pedagogični „Učel ište". V 
B r a j l i „Perjodičesko Sp i s an i e " , v Ruščuku 
„Dunav", v Drenopo l j i „Odrin", v So lunu 
„Solun". 

Končno v a m naj še navedem epizodo, k a 
t e r a bolj k a k o r vse do zdaj rečeno kaže, da 
so G r k i , r a z ven Magjarov , najhujši, da , večji 
sovražniki S lovans tva , kakor i s t i T u r k i ; jasno 
j e od tod t u d i , kaj b i ime l i poluotoški Slo
van i pričakovati, če b i p r e d k ra tk im pričeti 
upor Grkov p r o t i T u r k o m tud i samo najmanjši 
vspeh imel . 

Jeden najognjevitejših bor i lcev za bolgar
ske interese je b i l uže omenjeni D i ra i te r M i -
ladinov i z S t ruge p r i O h r i d i . 1858. le ta j e 
b i l učitelj v So lunu , k j e r nij odjenjal p re j , 
dok ler se nij v ondotnej ce rkv i l i turg i ja od 
p rav i l a i n bo l ga r ska uved la . Neutrudl j i vo i n 
brez s t rahu j e narod podpihoval prot i ondot-
nemu nevrednemu grškemu Škofu Mele t iosu , 

i n s i ce r tako dolgo, d a so b i l i fanari jot i l e ta I 
1859 sami pr is i l j en i tega škofa i z So luna od- | 
p r a v i t i . A l i 3 6 l e t n i Melet ios je b i l j eden naj
hujših fanarijotov. A M i l ad inov s t em svojim 
činom ni j s labega s tanja izboljšal, nego celo 
pohujšal. Ma lovrednega grškega škofa Me le -
t iosa so poslal i z a metropo l i ta v Ohr ido , kjer 
j e še hujše k a k o r prej v So lunu razsajal. A 
naposled se j e grškemu škofu Me le t iosu nu
d i l a dobra p r i l i k a , da se strašno osvet i svo
jemu naspro tn iku. Necega dne je D imi t e r M i 
lad inov mirno mej svojo rodbino sedel , k a r 
pr idejo biriči, ka te r i ga uklenejo in v C a r i g r a d 
odženo; — tožil ga je b i l metropo l i t Melet ios 
v e l e i z d a j e . 

Njegov mlajši brat , Kons tant in , k a t e r i j e 
baš n a moskovskej univerz i svoje študije okon 
cal, j e izvedel to nesrečo svojega b ra t a v Za
grebu , kjer je ravno uredoval narodne pesni, 
ka t e r e s ta on sam in brat nabra la b i l a ter j ih 

I je t a m pripravl jal za tisek. Založbo te knjige je 
prevze l znani mecen in podpornik umete l juost i , 

v l ad i ka d jakovski preč. g. J . J . Strossmajer. 
S podporo Strossmajerjevo h i t i Kons tant in V 
C a r i g r a d . Svar i l i so ga sicer, naj ne gre ob i 
ska t brata v u ječo; a l i skrb in bra tska l j u 
bezen s ta mu b i l a večja od strahu. Prišel je 
v uječo, podkunivši grške ujetničarje, v i d e l je 
tud i morebi t i b ra ta . — a ni on n i brat ni jsta 
v ide la n ikdar več be l ega dne. S icer je s k r b n i 
v l ad ika S t rossmaier osobno n a Dunaj h i t e l i n 
t am s prošnjo dosegel da se je naša v lada v 
zvezi z rusko o b r n i l a do turške vlade t e r 
osorno terjnla osvobojenja nesrečnih bratov. 
Turška vlada je na to takoj da la povelje, da 
b r a t a Mi lud inova i zpuste i z ujefce. 

T o se je zgodi lo — a l i brata ni jsta p r i 
šla i z u ječe sama, nego so ja p r i n e s l i i n v 
morje v r g l i — ka j t i b i l a sta m r t v a ; fanar i 
j o t i so j i m a b i l i z avda l i . T a opizoda je zgo 
dov inska i n resnična i n nas Slovane resno 
s v a r i : „ne upajte G r k o m " , kajt i uže s ta r i 
pregovor pravi o n j i h : „ G r a e c a f i d e s 
n u l l a f i d e s " . 



sedaj, kakor prej, STO je kupovalce, tedaj brez 
-vse Škode rad i na prospeh narodne omike in 
n a p r e d k a . 

Rodo l jub i , delajte vs i tako ! 

Domače stvari. 
— ( S e j a 1 j u ' b i j a n s k e g a m e s t n e g a 

O d b o r a 22. f e b r . ) Ž u p a n je poročal, da 
j e prodaja Novakove tuše poleg kazine gotova, 
da se bode hiša 1. maja krnnjske j h ran i ln i c i 
izročila i n bode l jub l janska občina na t is t dan 
pogojeno plačo potegnila. G . K a l t e n e g g e r 
poroča, da odbornik g. M a l i c polaga svoj 
m a n d a t kot mestni odborn ik . G . M a l i c navaja 

'lh)t uz rok svojo Rtarost i n bolehavost, t e r želi 
naj k a k a mlajša moč nastopi . Poročevalec 
nag lasa , da je M a l i c dolgoleten ud tega zbora, 
odkar ima mesto svoj občinski Statut, d a je 
ud kmet i j ske družbe, da je ud hrani lnice in 
sicer, da je delal , zato predlaga, naj se za 
č a s t n e g a m e š č a n a l jubl janskega mesta 
i z vo l i , k a r se spre jme, k e r predlog t u d i d r . 
A h a c i 8 podpira. M a l i c je torej častni me-
S tan . Župan naznanja dal je pismo knezoško-
fovo, v k a t e r e m naznanja, d a bode v nedeljo 
24 . febr. s lovesna maša vs led novovolitve 
papeža L e o n a X I I I . — Poročevalec K a l t e n 
e g g e r poroča, d a l e tos izstopi jo p red vo
l i t v a m i po s ta tu tu sledeči gospodje mestn i 
občinski svetovalci i z občinskega odbora ; v 
I. r a z r e d u gg. d r . S t o c k l i n dr . P f e f f e r e r ; 
T I I . razredu gg. P i r k e r , d r . S u p a n in 
Z i e g l e r ; v I I I . r a z r e d u gg. d r . K a r e l B l e i 
v e i s , D o b e r l e t , G o r š i č , P e t r i č i č , P o 
t o č n i k . — Z a te bode torej letos nova vol i tev. 

P o t e m se brez debate sprejme več pred
l ogov manjše važnosti, na pr . nastavl ienje dveh 
nižjih mag ia t ra tn ih služabnikov. Po poročilu 
g. Z i e g l e r j a se po t rd i , d a se z a olepšan je 
vodn jaka na nemškem t rgu po t rebno učini. 
Župan p r i tem Se opomni , da je bi lo za ta 
n a m e n skleneno, p r i bližnjih sosedih onega 
t r g a n a b i r a t i prostovo l jne doneske i n mestna 
b laga jna pomore še l e potem, če se po tej 
z b i r k i dovolj pomoči ne dohode. — Gosp . 
L e s k o v i c ko t poročevalec finančne sekcije 
p r e d l a g a , da naj se 2 7 oralov njiv pod T i v o 
l i j e m izroči za t r i l e ta g. Činklu p ro t i o d 
škodnini 4 0 0 g ld . , d a g . Činkl i z p r e m e n i 
mes tne njive v t r a v n i k e . D r . A h a č i č 
omen ja , da bode g. Činkl, ka t e r emu letos 
dozdanj i štant teh njiv i z t eka , tud i letošnjo 
koSnjo ime l . Zato j e 40O g ld. p r e v e č za to 
de l o d a n i h od mesta . S i c e r p a A . meni , da 
bode res lepše tud i z a izprehaja lce pod Tivo-
l i jera , če bodo pod T i vo l i j em t r a v n i k i ob 
po t ih , ne pa njive. D r . S c h r e v men i , da 
Činkl ne bode hotel odnehat i , če se m u ne 
p r i v o l i 400 g ld. z a izpremerabo teh njiv v 
t r a vn ik e , potlej pa b i njive ok tobra meseca, 
ko g . Činklova najemnina izteče, m e s t u 
os ta l e in bode mora lo mesto samo izpreminjat i 
j i h v travnike, k a r še več stane. D r . A h a -
č i č e v nasvet p r i glasovanji pade z 9 (narod
n imi ) p r o t i 13 g lasom. Nasvet odsekov se s 
13 prot i i) g las i sprejme. — G . B i l r g e r po 
roča, da ima mesto mnogo starih posod, mer 
in vag, ka te re hoče prodat i . G . R e g a l i 
p red laga , naj se i zmej teh stare zgodovinsko 
spominske mere in posode deželnemu m u z e j u 
izroče. Bi irger jev i n Regali jev predlog se po
t e m sprejmeta. — Poročila in nasvet i šolske 
sekc i j e o razn ih računih se brez debate po
t rd i j o . 

D r . K e e s b a c h e r poroča o reformah v 
mestne j ubožnej hiši na karlovškej ces t i . V 

tej hiši j e v vsem Bkup 105 osob. M a n j k a pa 
vsega, dovoljne hrane, po-ttrežbe, čistenja. O n 
v imenu odseka pred laga , naj se še en s t re 
žni in še dve strežajki nastavi jo, ka t e r im se 
naroči za čistoto'skrbeti; dalje naj se naredi ta 
dve sobi za bolne, mestnemu zdravn iku pa 
naj se ukaže bolj pogosto (vsak dan) t o ubožno 
hišo o h i s k a v a t i ; dalje naj Re najame vr t z ra 
ven hiše za ubožne. G . R e g a l i vpraša, kako 
je sve t nad ubožno hišo, k i je nekdaj mesten 
bil , v l a s t g. Samasi prišel. O n je z a to, da 
se c e l a s t v a r odloži in črez en mesec sklene. 
Dr . B l e i w e i s meni , d a so težave in nadloge 
v ubožnej hiši t ako stare , kakor hiša. Zato 
podpi ra predloge odsekove. Stvar bode, prav i , 
stala 2 0 0 gold. pa bode potem vsai mogoče 
tem ubožnim l judem ž i v e t i ne R e g n i t i v 
hiši. Z a t o on ni? z a odlašanje. G . P o t o č n i k 
je t u d i zoper odlašanje. Prišla bo na dnev
nem r e d u našem točka o kopališči T a m se 
terja 10.O0O 1 grtld. za z d r a v e . T u pa ne 
terja ma lo za reveže. Žuto podpira . G . H o -
r a k u se zdi , da je poročevalec dr. Keesba
cher vendar prečrno s l i k a l ubožno hišo. D o 
kaz, d a ne žive ubožni tako silno s labo je to, 
da vsi jako dolgo žive in umret i nečejo. Dost i 
stanovanj je po predmestj ih, k i so še menj 
čista. S icer pa je tud i on za te reforme. G . 
K I j u n se str in ja z odborov imi nasve t i . L e 
omenja razloček l jubl janske h i r a l n i c e od te 
ubožne hiše in odbija dotično mesto v poro
čilu. — Govor i ta še gosp. Ka l tenegger in dr. 
Bteivveis, potem končuje poročevalec, i n nazad
nje se odsekov predlog sprejme. 

— ( B i s m a r k ) s i je vel icega i n ne
izmerno nevarnega sovražnika na glavo na
kopal s svojo zadnio izjavo za Rus i jo , — 
„Laibacher T a g b l a t t " m u je na konc i izre 
zanega uvodnega članka v petek večer prija
tel jstvo odpovedal. L j u t o se je učeni „tag-
b l a t t a r " zagrozi l na „kalt e g o i s t i s c h e Po
l i t i k Deu t s ch l ands " ter se zav i l v proroški plašč, 
iz ka t e r e ga mater i German i j i žuga, k a k o se bode 
njena po l i t i ka še maščevala necega dne, ko se 
hode v e l i k i mogočni sosed Ros v or i j entu u t r 
dil in ne bode več nemškega pr i jate l js tva potre
boval. V Be r l i nu Be j i m bode gotovo koža 
ježila, kadar bodo bra l i žuganja tega proroka-
Sicer se pa „Tagblatt" tnd i hrabro ob prs i 
po t rka i n prav i , da bode v s e b i moči našel 

— in ta „in u n s " je razpr t imi črkami t i • 
skan — , da pojde v boj zoper „panslavistična 
žuganja 1" Napre j , v boj, k orožju, j unac i nem-
škutarstva! 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) D e n e s 
n e d e l j o 24. t. m. se bode predstav l ja la d ru 
gikrat b u r k a z i zv i rn im petjem v 4. dejanjih 
„ R o b e r t i n B e r t r a m " . K e r j e občinstvo 
to predpustno predstavo zaradi lepega petja 
prv ikra t močno hval i lo i n zahtevalo, da se 
ponavlja, zato je dramatično društvo ustreglo 
občnej želji. 

— (V I d r i j o ) je imenovan z a rudar
skega zdravn ika g. d r . J . Baaz . — Možu nij 
čestitati, da v teh razmerah, k a k o r so, pr ide 
— v Idri jo. 

— ( I z p r e d p o r o t n e g a s o d i š a.) P r ed 
l jubl janskimi porotnik i se je 21 . februarja imel 
zagovarjati J a k o b Čebul iz Tr/ ina , d o I ž e n, da 
je ropa l . Decembra meseca lanskega l e ta je 
namreč p i l z Janezom Boržem in drug imi fan-
t in i . K o je Borz pijan s Oebulom domov šel, 
pravi, da ga je poslednji z eno roko ok len i l , 
z drugo mu 7 g ld . in neko krajcarje vzel . 
Borž j o prisegel . Vendar , k e r družili prič nij 
bilo, t a pa je b i l p i jan, sod i l i so porotn ik i 

vsled zagovora dr . Ahačičevega, da de j an j * 
nij dokazano, zato so Čebula n e k r i v e g a i z -
poznali. 

— ( R o k o d e l s k o d r u š t v o v Ž a v c u ) 
napravi dne 24. Bvečana t. 1. v gos t i ln i go
spe Ju l i j e Zuža (Kolenc) veselico s p lesom, 
h katerej ul judno vab i odbor. 

— ( P o ž a r . ) Dne 18. t . m . p r o t i noot 
je pogorel lep, 12 štantov velik, še ne s ta r 
kozolec posestnika J a n e z a Urbani je , po domače 
Kocja z Drtiške gorice. N a vpitje, d a gor i in 
na plat zvona bit je j e hipoma pr i tek lo i z oko
l ice ve l iko ljudi.j n a pogorišče. T u d i br i zgn i - . 
nico je p r ipe l j a l i z Moravč posestnik M a r t i n 
Ob lak . 

— ( V r e m e v G o r i c i . ) „Soča w p iSe : 
„Vreme imamo zdaj v Gor i c i popolnem p o m l a 
dansko; — sicer je b i l a vsa letošnja z i m a tako 
prijetna, kakoršne nij b i lo uže dolgo let. T r t e 
so uže skoro povsod obrezane in večinoma* 
tudi povezane; v zavetjih na solnčnih k r a j i h 
videli smo uže precej visok grah; mandelje^o, 
breskvino i n drugo rano popje se je jelo n a 
penjati . Ne samo v K r o j n i , katera je znana 
zarad zgodnjega cvetja, ampak tudi d rugod je 
razvi lo go rko solnce uže mnogo pomladansk ih 
cvetic. Zeml ja je celo zimo suha ostala in 
trtorejci tolmačijo to v svojo koriBt. Večinoma 
pa se kmetova lc i vendar n e vesele prezgodnje 
toplote , k e r se bojo, da ne b i pozneje, k a d a r 
narava uže ozeleni, zope t nastopil i mrzl i dnev i . 
Marc i j i n ap r i l s ta v t e m oziru še prav ne
varna meseca i n lani nas je celo maj »kojnal ' . 

— ( „ J u g o s l o v a n s k i S t e n o g r a f " ) 
prinaša v 2. broji I I I . tečaja članek „Steno-
ernfija i n pedagog i ja " , po tem razlaganje „de-
hatnega p i s m a " i n razpravo „Vojska i a m i r " 
od S — c a . V lične j k a m no t iskane j pr i log i čitamo 
S. Jenkovo „Molitev" so stenografskimf s lov i 
napisano in ,Ra zp ravo o s logu" po BilfTonu. 
Razven t ega Re tam nahajajo „komorni s i g l i " , 
ka t e r ih t r e b u v debatnem pismu te r še d v e 
r u b r i k i „Šala i n z a b a v a " in „kulturno-histo
rične s t v a r i " . L i s t se naroča pr i uredništvu v 
Zagrebu, Petrinjsjka u l ica broj 365. N a vse 
leto s to j i 2 gl. 50 k r . i n izhaja 20. dne v s a -
cega meseca. 

— ( I z K a m n e g o r i c e ) se nam piše, 
da je tamošnji g. fajmošter Lov ro B e r n i k pač 
bolan, a l i umr l n i j , k a k o r je „Slov." poročal 
in smo b i l i mi po njem ponatisni l i . 

l l a ' A i i e vvnti. 
* ( T h i e r h i e r) še zdaj nij pri zavedno

sti in nij gotovo če bode ozdravel. P r a v d a 
proti Skrejšovskem se bode torej do jeseni 
odložila, k e r , če Th i e rh i e r t u d i okreva, mora l 
bode črez poletje v kako kopel i t i , prav i jo 
zdravnik i . 

* ( K o š č e k s t e k l a v p o ž i r a l n i k u ) 
je nosil nekov bank i r v B e r l i n u dve let i . N e 
kega dne j e namreč p i l pivo v gost i ln i in je 
čutd, da je s pijačo požrl majhen koček ste
k l a . Nobeden zd ravn ik mu nij mogel poma
gat i prot i vednemu kašlju, k i g a j e k r a t k o 
potem je l nadlegovati i n mož j e mora l zbog 
bolečin v g r lu popust i t i službo rezervnega 
lajtnanta ter i t i v bolnico. Vedno j e i m e l 
mnogo t rpe t i in naposled je izza dveletne 
muke prišel v Avgusta-bo ln ico , kjer so ga s 
posebno skrbl j ivostjo počeli lečiti z d r a vn ik i . 
Naposled se mu je zunaj na prsih naprav i la 
vel ika r a n a , k i se je gnojila, in nekega dne 
je skrbn ica zapaz i la v njej nekaj svetlega. 
Pok l i ca l i so zd ravn ika i n te inu se je posrećilo 
najti iti vzet i iz rane košček stekla, k i si je 
bi l tako nared i l pot i z notranjega telesa. B o l 
n ik zdaj vedno bolj o 1'reva in se jo nadejati , 
da k m a l u popolnem ozdrav i . 
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Pr i j e tna dolžnost me veže, d a se Blavnemu zavarovalnemu 
društvu 

c, kr. priv. „Riunione Adriatica di Sicurta" 
zahva l im na naglej in točnej l ikvidaci j i t e r izplačitvi ve l ike škode, 
katera je dno L".), j an . t. I. po požaru zadela mojo pivarno. Zahvalo 
javno i z rekam tudi g lavnemu zastopniku omenjenega zavarovalnega 
zavoda, gosp. I v a n u P e r c l a i m v L J u b l j a n i $ katerega vsa
kemu, k i b i se hte l zavarovati , najtoplejše priporočam. 

V L a š k e m t r g u , dne 2 0 . februarja 1878. 

(60) 

D u n a j s k a b o r z a 2 3 i t b rua i j a . 
( I zv i rno tolegrafično pomci lo . ) 

E n o t n i d r i . do lg v b a n k o v c i h . 18 gld. 1 0 

E n o t n i d r i . do l g v » rebru . . b7 ,, 30 
Z l a t « renta 74 „ 45 
1860 drž. posoj i lo . . l i l - — 

J u l . L a r i š , lastnik p ivarne . 

A k c i j o narudne omiko . . . . 79 > » - * 
230 n 25 „ , 119 n 10 n 

kr Napol . . 9 . M V i M 
K 0. kr. cekini . B - « a n 
r . 107 „ 10 » 

Državno marku . 58 n 65 

Svi lure j fc prodaje I o l o t o v z « l r a v « ' K » 

i r s v i l n e g a s e m e n a 

a l i j?jčic, domače (milnncške f«*lo induntrijalriega 
necel ičnega de a) rumeno - pomarančno barvo po 
2 go ld . V e č o tem pr i 

J o ž e f u 1 ' o l i l i i i u , 
(59—2) v M e t l i k i . 

Z a pošiljanje je ta nmsoc na j ugodnejši. 

m%m^^' 
'* '" • •; . ^ f l ' HIIIW!ninwim>.« .„ 

Izurjen a lovenskega j e z i k a popolnem zmožen 

k o n c i p i j e n t 
dob i t ako j službo p r i advokatu 

l i r . ( -vii loiiu Sre l i re 
(56—3) v B r e ž i c a h ( B a n n ) . 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

j w m - 2 5 g l d . - w i 

f plesna ali salon-obleka \ 

M . I ( 2 2 - 8 ) 

l v Ljubljani, v Lukmanovej hiši. j 

Prausclierjev m z e j 
v deželne reilute dvorani 

j e v idot i 

s a m o š e o s e m c L n i j -

N o v a razstava . 
I z r e z k a m e n a I n z a d n j i t r c n o t k l N a p o l e n a i i 
• I I . v C h l a l e b u r t t t u n n A i i g l c M k e - m . Izvrstno 
pona r e j ena p o d o b a razcesarja leži n a otomani bo

r e č « so so smrtjo. 
Muzej je odraščenim odprt vsak dan od 9. uro 

• Jutra do 9. ure z večera. 
N a n inogos t ranske želje sem < l n i . 

t . j . v t o v e k t . m . in p o t o k p r 
v e g a m a i * < . * i j » i odu icn i l ves dun izključno in 
i i m u d a m a m . 

j/C V s t o p n i n a 20 k r . 
S poštovanjem 

(61) If. JPrflHHeher. 

Dr. A. Plenta „Anticatarrlialicum" 
proti Y§akeiiiu ntiliodu 

N I I ^ I I I I I mren 
z e t o t r o l c e i za . o d r a s l e 

(Z n. v. c. k r . patentom od 28. marcija 1861.1. 
zavarovano proti ponarejanji.) 

T a čuj, prirejen na znanstvenem temelji 
od najbolj zd rav i ln ih aselišč in korenin, izvr -
Btno debije pri vseh nahodih sl iznih mren v 
krhl ju , v t apn ikn in njega vejah, v pljučih, v 
želodci i n črevih, vrlo pomaga pri kataru v 
mehurji, v maternici ter njo nožnici, tudi ub la 
žuje okrcpljujoč in k r i čisteč. 

Dob i t i j o v L j u b l j a n i : lekarna g. E . 
BirNchitza ; v ( i r a d c i : lekarna „zum M o h -
r e n " g. A . Noduoda , Murplutz, in lekarna g . 
J . Kickltr ja , Leonbardstrasso. — Dalje v M a-
r i b o r u : l ekarna g. W. K i i n i g a ; v l i a d -
g o n i : l o k a m a g. C. Andr ieua ; v L e o b n u : 
lekarna g. K a r l a F i l i p e k a ; v C e l o v c u : 
le k m-n ii g. Birnbacl ier ju. (405—8) 

4.80, 5.L0, 6.'J5 

3.10, a.70, 4.40, 5 .— , 

g l . 2.10, 3.20, i U O , 4.75 

4 . — 

2.60 

6.20 

Kupivš i vo l i kansk i - i i t l u i l i A I I H U ^ - U - N I T I M ' I I V Ab i s in i j i (v A f r i k i ) za prav 
n izko ceno, ter postavivši v tvo jo ! tovarn i oli nov ib parnih strojev, 8 kater imi moremo mnogo 
plačila, k i b i g a s icer imel i dat i de lavcem, pr ihran i t i , dobii i smo zdaj dobro p r i l iko , da moremo 
po sedaj proda jat i Bvoje po v sem svetu slavljenu i zdeh ie o d A t p a c c a - N r e b r a za .'(-"/„ cenejše, 
boljše in lepše. V s a k d o pač ve, d a našo A1 p ai «*«• H • N r e l » r o n iko l i no isgubi svoje srebrne barve, 
in da Be ga culo najhujša k i se l ina no pr ime, k a r p l t a i u e i i o R u r n u t u J e m o . 

Z n i ž u u e « ;c-n«» . " " ^ U 
l»rej. Zdnj . 

6 k o m . A lpacca -sre l i r i i i l i žlic za kavo gl . 1.20, 1.60, a . — , 2.60 g l . — .85 1.15, 1.10, 1.80 
6 n n n ,1 « j ed i l a gl. 2.— . n.6(), 3.40, 5 .—, G . — g l . 1.40,1.80, 2.80,8.40, 
1 v e l i k a A lpacca - s r eb ina žlica za iulio gl . 1.60, 2.40, a.90, 4.—, 6 . — g l . 1.— 1.60, 2.50, 3.40 
I n n n n mleko gl . 1. — , 1.45, 2.30, 3.20, 4 . — g l . — . 7 0 , 1.—, 1.00, 2.10, 
f* 11*1 m V J e t l : i !> n o ž m vi l ice, ) 
v " V z ostr inami od angl.Jgl. 4.60, 5.30, 6.80, 7.50, 9.— g l 
j ok l a ter z ročaji od A lpacca - s r eb r a j 
it i i i t | . / , v deBcrtnil i j eda l , nož) 
V Y9ai u v in vi l ice , z ostr inami g l . 8.60, 
od a n g l . j o k l a in z roča j iod A l p . - s r o b J 
P o l e g tega elegantni svečniki , par po g ld . 1.—, 2 . — , 2.50, 3 . — ; zdelice p o k r . TO, 75, 80, 
g l d . 1.—, 1.40; ma jo lko /a k a v o ali čaj po g ld . 2 . — , 2.5(», 3 .— , 4 . — ; svečniki z roči, par po 
g ld . 8.50, 10.(0, 1 4 . — , iO .— ; sahai i ie puaice po g ld . , 2.H0, 4.— , 5.50, 7 . — ; babarne sipnico 
po k r . 60, 75, {10, g ld . 1 .— ; sk lenite za k i s m o j e po gld. 2.50, 3.80, 4.25, 0 .—j piišice za 
surovo mas l o po k r . 06, g ld . 1.70, 2.80, 3 x6, 4 . — ter šo mnogobro jni i z de l k i ; vso za »5ft °/0 

e v n o j N e n e g o d o a*lej . 
Na ročbe v p rov ince točno B povzetjem izvršuje 

Metalhvaareii-Fabrik von B l a u & K a n n 
ti ##'#/. i>rr l>< litttl iftlft raste IVr. f . (38—4) 

Jetika je ozdravljiva! 
Radgostski 

n i m f i - z a f a t cng 

rožnovsii malio-rastliiisii celtliCU. 
priporočajo so posebn * 

za vse, tud i za zastarane bolezni na plju
čih, za srčne, prsne iu vratne bolečine, 
posebno z a sušico, želodčevo slabost, za 
sp lošno s labost čutnic i n prot i začenjajo-

čej se pljučnici! 
V e l i k o število pr i zna i iBk ih p i sem razpo 

l aga se v prepričanje. 

Javne zahvale. 
Vnše b lagorodje I Bodi te tako dobr i ter 

mi izvol ite poslati naslednja mnogo s l av l j ena 
zdravi la se poštnim povze t j em: 1 zavitek uni 
verzalnega čaja in 3 steklenice rožnovBko čut-
niško esencije. 

Se poštovanjem 
A n t o n II e j b a l , župnik. 

V l k o š pri 1'rerovu (Moravska ) . 

V a š e b lagorod je ! V s l e d Va šega mi pos la 
nega radgostskega univerzalnega eaja ozdrav i l 
sem popo lnem v devetih dnev ib svojo tr ime
sečne bolečine že lodskega katara, čutim se 
zdravega , imam dober tek in V a m izrekam 
zato, g o spod lekar, svojo najsrčnejšo zal ivalo. 

J o s i p K r a m a r i <•, stotnik . 
Ogu l i n na Hrvatskem, 7. oktobra 1875. 

Gospodu lekarnarju Scichertu v kopel j i Itožtiov t 
A k o p r e n i hva la It. gu nij sem tako bolan 

kako r poprej , ker morem zopet svo ja oprav i la 
opravl jati , vendar neheeni hit i brez Vasib iz 
kušenih z d r a v i l , brez k a t e r i h hi letošnje z ime 
sko ru ne b i l preživel. P o mojej zadnjoj bo 
lezni rut in i zjutraj časi še nekako suho gr lo 
i n tudi m e močno peče v prsih, ko p a Vaš 
čaj pi jem in rabini Vaše celtličke, ini j e takoj 
bolje. K e r sem obe zdrav i l i uže porabi l , b la 
govol ite m i poslat i po poštnem p o v z e t k u 2 
paketa radgos tskega univerzalnega eaja in 6 
škattjic ro inOVSkih mahu-rast l inskib eeltličkov. 
Z najodličnejšim Bpoštovaujem ostajem Vašemu 
b lagorod ju udani 

H u b e r t Z o 1 i n k a , župnik 
v Ob ie tovu pri Z d a r u (na Moravskom V 

lHagorodncmu gospodu hkamarju J- Seichcrtu 
v Itožnov ! 

Izvolite mi zopet se poštnim povzet jem 
poslati 10 škatljie Vaših izkušenih „rožnovskih 
malio-rastlinskih eeltličkov", kajti t i cel l l ički 
mojej soprogi na i zv r s tn i način lajšajo kašel j , 
k i j o uže od zime muči, i n prot i kateremu se 
ne mog«) sedaj rabiti nobedna druga sredstva 
— osob i to nobedni opijati. Zatega delj trebam 
večje za loge, ker mi bode prejšnja pošiljatev 
kmalu podla. 8 poštovanjem se priporočujoč 

Med & ('hir. dr . J , M a t o u s e k , 
mestni zdravn ik . 

Oust i n/o (č'oška), dno 5. septembra 1876. 

Gospodu lekarnarju J. Seirhertu o lioznov! 
h o d i t e tako pri jaznjivi , da mi pošljete še 

3 zav i tke svojega izvrstnega radgostskega 
čaja in 1 škatljieo rožnovskih eeltličkov, iu to 
B poštnim povzetjem v Dob f i čau — T r n o v a n . 

S poštovanjem 
grofica K r i s t ina R u m m e r s k i r c h. 

O d tega po zdiavniškej ra/.ložbi in p red 
pis 1 b p r ip rav l j en i čaj volja za l 4 d u e v n o rabo 
pr iprav l jen pake t z n a k a z o m o rabi 1 gold. 
av. vel j . J o d n a o r i g ina lna škatlja Kožuovsk ih 
uia l io - rast l inskib coitličkov 6Q kr. Z a ko lek 
in zavi janje pa 10 kr . posebej . 

K a t l g o N t N k i u n i i o r a u l n i eaij in K o ž -
n o v i s k i u i a k o - r u H t l i u M k i e e l t l i e k i dobi -
Vttjo so i « ' « l i n u le v l eka rn i J . S i ' i f l i « > r l n 
v K o ž u o v i (ua M o r a v s k e m i u razpošiljajo 
so natoči la n a vso strani prot i poštnemu po 
vzetku . 

D a je pa p. n. občinstvu bolj priročno, 
imajo tud i zalogo sledeči l eka r j i : VV. M a y r 
v I J u b l j a i n i , A . B u i u i t z v C e l o v e l , VV. 
K o n i g , g r ad sko predmestje, v ftlairiltoru, 
A n t o n N o d w e d ..'/.um M o l i r e n " iu M i 1 o-
u r d n i š k a l e k a r n a v <• r a « l e i , in S. 

M i 1 1 e 1 b a c b v Z a ^ r c n u . 
K o ž n o v H k a i <! i i t i i iMkai c M e u c i j a t , 

hitru i n stalno deluje z ope r trganje, prehlad, 
čutniško in mišično s labost vsake vrste. O r i 
g ina lna s tek len ica 7o kr . uv . velj., z a ko lek 
iu zavojbo 10 kr . več. I * n n » so dobodo 
jed ino d i r e k t n o iz l ekarne v Kožnov i i M o 
ravska) . i3\1 - 9) 

I C o ž n o v N k o m u / . i l o z u o z e b o , 
k i v s a k o , tudi zastarano ozebl ino izeuli naglo 
in go tovo . L o n č e k 50 kr . , zu ko lek in pov i tok 
10 kr. več . 

1 'nno se moro dob i t i j ed ino n o p o -
H r e t l n o iz l c k u m i c e v Uožuov i (Moruvsaa ) . 

Udatelj in urednik Josip Jurč ič . Lastnina in tisk .Narodne tiskarno". 


